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/PL/ WAZNA UWAGA [GB/ IMPORTANT NOTE /CZ/ DULEZITE UPOZORNENI /SK/ DOLEZITE UPOZORNENIE

%)

1) Narzedzia do montazu, prosze odtozyé, z dala od dzieci

2) Baterie nalezq do przedmiotéw nadajqeych sie do recyklingu, prosze
nie wyrzucac przypadkowo

3) surowo zabrania sie umieszczania zawartosci baterii produktu w
ogniu, moze eksplodowag.

4) Prosze nie poditqgczad 110/220V AC, aby uniknqé uszkodzenia korpusu
lampy

5) Prosze zainstalowaé na ptaskiej i stabilnej powierzchni, i zamocowaé
panel fotowoltaiczny i korpus lampy, aby unikngé obrazenh przez wiatr
lub inne przyczyny

6) Aby nie wptywaé na efekt uzytkowania, nalezy czyscié kurz lub
zanieczyszczenia na powierzchni panelu fotowoltaicznego miedzy
marcem a kwietniem.

7) Jesieniq, zimq z powodu ciggtych pochmurnych lub deszczowych
dni, efekt tadowania zostanie ostabiony, czas os$wietlenia zostanie
skrécony, jest to normalne zjawisko

8) Nie nalezy instalowaé lamp w poblizu klimatyzatoréw, obiektéw
grzewczych lub systeméw sieci wysokiego napiecia

9) Oprawka do lampy VIA nie jest czesciq zestawu - dostepna do
nabycia pod symbolem EKO9168

[eB/

1) Installation tools, please put away, away from children.

2) Batteries belong to recyclable items, please do not throw randomly .

3) Battery content, the product is strictly prohibited to be put in fire, may
explode.

4)Please do not connect 110/220V AC to avoid damage to the lamp bodly.

5) Please install on the flat and stable surface, and fix the photovoltaic panel
and lamp body to avoid injury by wind or other causes.

6) In order not to affect the use effect, clean the dust or debris on the surface
of the solar photovoltaic panel every March to April.

7) In autumn, winter because of continuous cloudy or rainy days, the
charging effect will be weakened, lighting time will be shortened, this is
normal phenomenon.

8) Do not install lamps near air conditioners, heating objects or high voltage
grid systems.

9) VIA lamp holder is not part of the kit - available for purchase under the
symbol EKO9168.

[cz]

1) Montdézni néfadi odlozte, prosim, mimo dosah déti

2) Baterie patfi mezi recyklovatelné pfedméty, prosim, nevyhazujte je
omylem

3) Je piisné zakdzdno vkiddat obsah baterie vyrobku do ohné, mlize
dojit k vybuchu.

4) Nepfipojuijte stfidavy proud 110/220 V, aby nedoslo k poskozent téla
lampy

5) Instalujte prosim na rovny d stabilni povrch a upevnéte fotovoltaicky
panel a télo lampy, aby nedoslo k poranéni vétrem nebo z jinych pficin
6) Abyste zabrdnili ovlivnéni Gginku pouzivdnt, ogistéte prosim prach
nebo necistoty na povrchu fotovoltaického panelu v obdobi od bfezna
do dubna.

7) Na podzim, v zimé v dlsledku nepfetrzité zamradenych nebo
destivych dnd bude G¢inek nabijeni oslaben, doba sviceni se zkrdti,
jednd se o normdini jev

8) Neinstalujte lampy v blizkosti klimatizagnich jednotek, topnych
objektt nebo vysokonapétovych sitovych systém.

9) Drzdk lampy pro lampu VIA neni souédsti sady - Ize jej zakoupit pod

[sk/

1) Montdézne ndradie odlozZte, prosim, mimo dosahu deti

2) Batérie patria medzi recyklovatelné predmety, prosim, ndhodne ich
nevyhadzujte

3) Je prisne zakdzané vkladat obsah batérie do ohia, vyrobok méze vybuch-
nut.

4; Nepripdjajte striedavy prad 110/220 V, aby nedoslo k pogkodeniu tela lampy
5) InStalujte na rovny a stabilny povrch a upevnite fotovoltaicky panel a telo
lampy, aby nedoslo k poraneniu vetrom alebo inymi pricinami

6) Aby ste predisli ovplyvneniu Uginku pouzivania, v obdobi od marca do
aprila o€istite povrch fotovoltaického panelu od prachu alebo necistot.

7) Na jesen, v zime v désledku nepretrzitého zamracenia alebo dazdivych dni
bude uginok nabijania oslabeny, Cas svietenia sa skrdti, je to normdliny jav
8) Neinstalujte lampy v blizkosti klimatizaénych jednotiek, vykurovacich
objektov alebo vysokonapétovych sietovych systémov

9) Drziak lampy pre lampu VIA nie je sicastou stpravy - je k dispozicii na
zakdpenie pod symbolom EKO9168

INSTRUKCJA MONTAZU [ INSTALLATION INSTRUCTION / NAVOD K MONTAZI / NAVOD NA MONTAZ

included).

doddvky).

/TR

b

/MONTAZ KORPUSU LAMPY/ LAMP BODY INSTALLATION / MONTAZ
TELESA SVITIDLA / MONTAZ TELESA SVIETIDLA

1) Za pomocg §ruby i nakretki dokreé element dociskowy do korpusu lampy.

2) Korpus lampy wtozyé w uchwyt montazowy (panel fotowoltaiczny jest skierowany
do géry), a srubq i nakretkq przymocowadé ptytke dociskowq i wspornik (Wspornik nie
wchodzi w sktad zestawu).

1) Use the screw and nut to thread the pressure piece to the lamp bodly.
2) The lamp arm bracket is penetrated to the lamp body (the photovoltaic panel is
facing up), and the screw and nut fix pressing plate and the bracket (Bracket not

1) Pomoci §roubu a matice utdhnéte pfitlagnou desku k télesu svitilny.
2) Vlozte téleso lampy do montdzniho drzdku (fotovoltaicky panel sméfuje nahoru) a
pomoci §roubu a matice pripevnéte piitlagnou desku a drzdk (Drzdk neni sougdsti

1) Pomocou skrutky a matice utiahnite pritladnd dosku k telesu svietidla.

2) Vlozte telo lampy do montdznej konzoly (fotovoltaicky panel smeruje nahor) a
pomocou skrutky a matice pripevnite pritiaénu dosku a konzolu (Konzola nie je
stéastou doddvky).
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/MONTAZ NA S$CIANIE / WALL MOUNT / MONTAZ NA STENU [ MONTAZ
NA STENU
= S 1) Zaznacz na $cianie otwory montazowe, ktére majaq byé zainstalowane, i wywieré otwory
< wierttem.
N g 23 Whij kotki rozporowe w sciane.
- 4 " 3) Wyréwnaé otwory montazowe i zamocowaé korpus lampy na scianie.
) ‘ 1) Mark the mounting holes on the wall to be installed, and drill the holes with a drill.

2) Drive expansion screws into the wall.
3) Align the mounting holes and fix the lamp body on the wall.
1) Oznadte montdzni otvory, které maji byt instalovdny na sténu, a vyvrtejte otvory
vrtdkem.
23 Do stény zatluéte hmozdinky.
3) Vyrovnejte montdzni otvory a upevnéte téleso svitidla na sténu.

Photovoltaic panel

1) Oznadte montdzne otvory, ktoré sa maiju nainétalovat na stenu, a vyvrtdjte otvory
pomocou vrtdka.
2) Do steny zatlaéte hmozdinky.

/MONTAZ NA StUPIE [ POLE MOUNT [ MONTAZ NA SLOUPEK/ MONTAZ
NASTLP

1) W odpowiednim potozeniu uchwytu montazowego, uzyj obreczy do jego zamocowa-
nia.
2) Sruba przechodzi przez podstawe i obrecz, dokreé nakretke, aby zakoriczyé instalacje.

1) In the proper position of the mounting rod, use the hoop to fix it.
2) The screw goes through the base and the hoop, tightened the nut to complete the
installation.

1) Ve spréivné poloze montéizni konzoly ji zajistéte pomoci obruge.
2) Prostréte §roub skrz zékladnu a obrug, utdhnéte matici a dokonéete instalaci.

1) V sprévnej polohe montdznej konzoly pouzite obrué na jej upevnenie.
2) Prestréte skrutku cez zdkladiu a obrué, utiahnite maticu, aby ste dokonéili inataldciu.

/PL/ FUNKCJE PRODUKTU /GB/ PRODUCT FUNCTION /CZ/ VLASTNOSTI PRODUKTU /SK/ VLASTNOSTI PRODUKTU

o
>

Turn ON/Wtqgczanie/ZapnutifZapnutie Turn off/Wytqczanie/VypnutifVypnutie

O

Induction mode/Tryb PIR

Highlight mode/Tryb petnej mocy/
Rezim PIR/Rezim PIR

Rezim plného vykonu/Rezim plného vykonu ON

Induction after timming 4H/Odmierzanie czasu 4H + PIR/

Timming 3H/Odmierzanie czasu 3H/ r n
Casovdni 4H + PIR/Casovanie 4H + PIR

Casovdni 3H/ Casovanie 3H

s
8¢

O
Oz20%0

O

Automatic mode/Tryb automatyczny

Timming 6H/Odmierzanie czasu 6H/
Automaticky rezim/Automaticky rezim

Casovdni 6H/ Casovanie 6H SH 4H+PIR

O
AUTO

O

6H
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INFORMACJA DOTYCZACA OCHRONY SRODOWISKA

Zuzyte urzadzenia elektryczne sg surowcami wtérnymi — nie wolno wyrzuca¢ ich do pojemnikéw na odpady domowe (oznaczenie w tekscie), poniewaz moga zawiera¢ substancje niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzkiego oraz
$rodowiska. Zgodnie z dyrektywa WEEE (Dyrektywa 2012/19/UE) obowiazujaca w Unii Europejskiej dla uzywanego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy stosowac oddzielne sposoby utylizacji. Uzytkownik, ktory zamierza
pozby¢ sie tego produktu zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu, np. sprzedawcy w/w sprzetu lub innej jednostki prowadzacej zbieranie odpadéw tego typu. Powyzsze obowiazki wynikaja z ustawy
zdnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. nr 0, poz. 1688) i maja zapewni¢ odpowiedni poziom zbierania, odzysku i recyklingu zuzytego sprzetu a co za tym idzie przyczynia si¢ do ochrony
$rodowiska naturalnego.

ENVIRONMENTAL INFORMATION

Waste electrical equipment is a recyclable material and must not be disposed of in the household waste bin (labelled in the text) as it may contain substances that are hazardous to health, life and the environment. According to the
WEEE Directive (Directive 2012/19/EU) applicable in the EU, separate disposal methods must be implemented for used electrical and electronic equipment. A user who intends to dispose of such a product is obliged to hand it over
to a collection point for used equipment, e.g. a retailer of such equipment or another waste collector authorized to collect such waste. The above obligations arise from the Act of 11 September 2015 on waste electrical and electronic
equipment (Journal of Laws No. 0, item 1688) and are intended to ensure an appropriate level of collection, recovery and recycling of waste equipment, and thus contribute to the protection of the environment.

INFORMATIONEN ZUM UMWELTSCHUTZ

Elektroaltgeréte sind Sekundérrohstoffe - sie diirfen nicht tiber die Hausmiilltonne entsorgt werden (Bezeichnung im Text), da sie gesundheits-, lebens- und umweltgeféhrliche Stoffe enthalten kénnen. GemaB der WEEE-Richtlinie
(Richtlinie 2012/89/EV), die in der Europaischen Union gilt, sollten fiir gebrauchte elektrische und elektronische Geréte getrennte Entsorgungswege verwendet werden. Ein Benutzer, der ein solches Produkt entsorgen will, ist
verpflichtet, es zu einer Sammelstelle fiir Altgerate zu bringen, z. B. zu einem Verkaufer der genannten Geréte oder zu einer anderen Stelle, die Abflle dieser Art sammelt. Die oben genannten Verpflichtungen ergeben sich aus dem
Gesetz vom 11. September 2015 (ber Elektro- und Elektronik-Altgeréte (pol. GBI. Nr. 0, Ziff. 1688) und sollen ein angemessenes Niveau der Sammlung, Verwertung und des Recyclings von Altgeréten sicherstellen und so zum
Umweltschutz beitragen.

INFORMATIONS SUR LA PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

Les déchets d'équipements électriques sont une matiére premiére recyclable : il est interdit de les mettre au rebut dans la poubelle des ordures ménageéres (symbole ci-contre), car ils peuvent contenir des substances dangereuses
pour la santé et la vie des personnes ainsi que pour I'environnement. Conformément a la directive DEEE (directive 2012/19/UE) en vigueur dans I'Union européenne, des méthodes de collecte séparée doivent étre utilisées pour les
équipements électriques et électroniques usagés. L'utilisateur qui a l'intention de se débarrasser de ce produit est tenu de le remettre a un point de collecte des déchets d'équipements, par ex. au vendeur de I'équipement
susmentionné ou a un autre organisme collectant ce type de déchets. Les obligations susmentionnées résultent du décret n° 2014-928 du 19 ao(it 2014 relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (JORF n°0193)
et visent a assurer un niveau adéquat de collecte, de valorisation et de recyclage des déchets d'équipements et a contribuer ainsi a la protection de I'environnement.

INFORMACE K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Poutzita elektrozafizeni obsahuji druhotné suroviny - nesmi se vyhazovat do nadob na komunalni odpad (oznaceni v textu), protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro lidské zdravi, Zivot a Zivotni prostiedi. Podle smérnice
WEEE (smérnice 2012/19/EU) platné v Evropské unii se pro pouzita elektricka a elektronicka zafizeni musi pouzivat oddéleny sbér a likvidace. Uzivatel, ktery se chce tohoto vyrobku zbavit, je povinen jej odevzdat na shérné misto
elektroodpadu, napf. prodejci vyse uvedeného zafizeni nebo ve sbérném dvofe odebirajicim tento druh odpadu. Vyse uvedené povinnosti vyplyvaji ze zakona ze dne 11. zafi 2015 o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (Sb. zak. ¢. 0, ¢astka 1688) a maji zajistit odpovidajici iroven sbéru, zuzitkovani a recyklace odpadnich zafizeni a pfispét tak k ochrané Zivotniho prostredi.

POKYNY TYKAJUCE SA OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Opotrebované elektrozariadenia su druhotné suroviny a nesmu sa likvidovat spolu s beznym komunalnym odpadom (oznacenie v texte), pretoze mézu obsahovat latky nebezpecné pre fudské zdravie a Zivot ako aj pre zivotné
prostredie. Podla smernice ¢ 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) platnej v Eurépskej unii je potrebné uplatnit osobitné metédy spracovania odpadu pre opotrebované elektrické a elektronické
zariadenia. Pouzivatel, ktory ma v imysle zlikvidovat tento produkt, je povinny ho odniest na ur¢ené zberné miesto, napr. vratit priamo predajcovi daného zariadenia vymenou za kiipu nového podobného produktu, alebo na
autorizované zberné miesto, ktoré sa zaobera zberom tohto typu odpadu, kde bude prijaty bez poplatku. Blizsie informacie o najbliziom zbernom mieste ziskate na miestnom urade. Vy3sie uvedené povinnosti vyplyvaji z platnej
legislativy a maju zaistit prislusna droven zberu, zhodnocovania a recyklacie, a tak prispiet k ochrane zivotného prostredia.

A KORNYEZETVEDELEMMEL KAPCSOLATOS INFORMACIOK

Az elhasznalodott elektromos késziilékek masodlagos nyersanyagok - tilos azokat a haztartasi hulladékgytijtokbe dobni (megnevezés a szovegben), mivel az emberi egészségre és életre, valamint a kdrnyezetre veszélyes anyagokat
tartalmazhatnak. Az Eurpai Unidban hatalyos WEEE-iranyelv (2012/19/EU iranyelv) szerint az elhasznalt elektromos és elektronikus berendezések esetében elkiilonitett artalmatlanitasi modszereket kell alkalmazni. Az a felhasznalo,
aki meg kivan szabadulni ettél a terméktdl, kteles azt a hasznalt berendezések gydjtéhelyére vinni, pl. a fent emlitett berendezés eladdjahoz vagy mas, ilyen tipusu hulladékot gy(ijté egységhez. A fent emlitett ktelezettségek az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol sz616, 2015. szeptember 11-i torvénybdl (Hivatalos Lap 0. szam, 1688. tétel) kovetkeznek, és melyek célja a hulladékeszkozok megfelel6 szinti begyjtésének, hasznositasanak
és Ujrafeldolgozasanak biztositasa, ezaltal hozzajarulva a kérnyezetvédelemhez.
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INFORMACIJA PAR VIDES AIZSARDZIBU

Izlietotas elektriskas ierices ir otrreizéjas izejvielas - tas nedrikst utilizét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, jo tas var saturét cilvéka veselibai un dzivei, ka ari videi bistamas vielas. Saskana ar EEIA direktivu (2012/19/EK) par
nolietotu elektrisko un elektronisko iekartu apsaimniekosanu, 3ai iericei ir piemérojama selektiva savaksana. Lietotajam, kurs vélas atbrivoties no 37 produkta ir pienakums to nodot nolietotu ieri¢u pienemsanas punkta, piem. ierices
pardevéjs vai cits atbilsto$s atkritumu savaksanas uznémums. Sie pienakumi izriet no 2015. gada 11. septembra likuma par lietotam elektriskam un elektroniskam iericém (OV Nr. 0, 1688 p.), un to mérkis ir nodrosinat videi nekaitigu
atkritumu savaksanu, atkartotu izmantosanu, parstradi.

-

T

APLINKOS APSAUGA LIECIANTI INFORMACLJA

Naudoti elektros prietaisai yra perdirbamos medziagos - jy negalima mesti j buitiniy atlieky konteinerius (paZzyméta tekste), nes juose gali bati Zmoniy sveikatai, gyvybei ir aplinkai pavojingy medziagy. Pagal Europos Sajungoje
galiojancia EE] atlieky direktyva (Direktyva 2012/19/ES), naudotai elektros ir elektroninei jrangai turi bati naudojami atskiri 3alinimo badai. Vartotojas, ketinantis atsikratyti sio gaminio, privalo jj graZinti j naudotos jrangos atlieky
surinkimo punkta, pvz., auki¢iau nurodytos jrangos pardavéjui ar kitam padaliniui, surenkanciam $ios rasies atliekas. Cia minimi jpareigojimai atsiranda, laikantis 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés jrangos atlieky jstatymo
(Jstatymy leidinio Nr. 0, poz. 1688), bei turi uztikrinti tinkama jrangos atlieky surinkimo, panaudojimo ir perdirbimo lygj ir taip prisidéti prie aplinkos apsaugos.

KESKKONNAKAITSEALANE TEAVE

Kasutatud elektriseadmed on taaskasutatavad materjalid - neid ei tohi visata olmejaatmete konteineritesse (téhis tekstis), sest need voivad sisaldada inimese elule ja tervisele ning keskkonnale ohtlikke aineid. Euroopa Liidus kehtiva
WEEE direktiivi (direktiiv 2012/19/EL) kohaselt tuleb kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete puhul kasutada eraldi utiliseerimisviise. Kasutaja, kes kavatseb sellest tootest vabaneda, on kohustatud selle tagastama kasutatud
seadmete kogumispunkti, nt eespool nimetatud seadme miitijale voi muule seda tiitipi jadtmeid koguvale ettevéttele. Eespool loetletud kohustused tulenevad 11. septembri 2015. aasta elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
seadusest (Poola ametlik véljaanne nr 0, jrk 1688) ning peavad tagama kasutatud seadmete kogumise, taaskasutamise ja ringlussevétu asjakohase taseme ning aitama kaasa looduskeskkonna kaitsele.

INFORMATII PRIVIND PROTECTIA MEDIULUI

Echipamentele el’ectrice uzate sunt materii prime se’cundare —acestea nu pot fi eliminate in recipiente pentru deseuri casnice (marcate in text), deoarece pot contine substante periculoase pentru sanatatea si viata umana si pentru
mediul inconjurator. Conform directivei WEEE (Directiva 2012/19/UE) valabile in Uniunea Europeana, pentru echipamentul electric si electronic uzat trebuie folosite moduri separate de eliminare. Utilizatorul, care intentioneaza sa
elimine acest produs, are obligatia sa il predea la un punct de colectare de echipamente folosite, de ex. al vanzatorului echipamentului mai sus mentionat sau al altei unitati de colectare a deseurilor de acest tip. Obligatiile de mai
sus rezulta din legea din data de 11 septembrie 2015 privind echipamentul electric si electronic uzat (M.O. nr. 0, poz. 1688) si trebuie s& asigure un nivel corespunzator de colectare, recuperare si reciclare a echipamentului uzat si
implicit ajuta la protectia mediului inconjurator.

WHOOPMALIUA OTHOCHO OMNA3BAHETO HA OKOJIHATA CPEAIA

V13non3BaHuTe eNeKTpUYecKM ypeau ca peLukampyemi Matepuany - He TpAGBa f1a Ce U3XBLPIAT B KOHTEIIHEpUTe 3a 6UTOBM OTMajbLY (OT6ENA3AHI B TEKCTa), Thil KATO MOTaT 4a CbIbPXaT BellecTsa, ONlacHy 3a 34PaBeTo, K1BOTa
1 oKonHata cpepa. CbrnacHo aupektusata WEEE (Jupektuea 2012/19 / EC), koATo e B cuna B EBponeickus Cbio3, TpAGBaA fja ce 13Mon3BaT OTAENHU METOAM 3a W3XBBPMIAHE HA U3MON3BAHOTO ENEKTPUYECKO W eNEKTPOHHO
o6opyagaHe. [oTpebUTeNAT, KOINTO Bb3HaMepsABa f1a Ce OTbPBE OT TO3U NPOAYKT, € ANTbXEH A1a FO BbPHE B MYHKT 3a CbGMPaHe Ha 0TNaabuHo 060py/aBaHe, HanpuMep NPoaaBaYa Ha roperocoYeHOTo 06opyaABaHe UK Apyra eAuHILa,
Cb6upaLlia TO31 BUA OTMafbLY. [OPENOCOUeHNTE 3aIb/KEHNA MPOM3TUYAT OT 3aKoHa OT 11 cenTemspi 2015 I. OTHOCHO OTNAABLUTE OT @NEKTPUUECKO 11 €NeKTPOHHO 06opy/IBaHe (3akoHoaaTeNeH BeCTHUK N 0, no3uunA 1688) u
TPAGBa /12 OCUTYPAT NOAXOAAILLO HUBO Ha CbGUPaHe, OMON30TBOPABAHE 1 PELIMKINPaHE Ha OTNaAbyHO 060PY/IBaHe 1 MO TO3 HaUMH /1a JOMPIUHECAT 3a OKO/HATa CPefia 3auuTa.

INFORMACIJE O ZASTITI OKOLISA

Istroseni elektri¢ni uredaji su materijali koji se mogu reciklirati - ne smiju se odlagati u kontejnere za kucni otpad (oznaceni u tekstu), jer mogu sadrzavati tvari opasne za zdravlje, Zivot i okolis. U skladu s WEEE Direktivom (Direktiva
2012/19 / EU) koja je na snazi u Europskoj uniji, za rabljenu elektri¢nu i elektronicku opremu moraju se koristiti posebne metode odlaganja. Korisnik koji se namjerava rijesiti ovog proizvoda duzan ga je vratiti na sabirno mjesto za
otpadnu opremu, npr. prodavatelju gore navedene opreme ili drugoj jedinici koja prikuplja ovu vrstu otpada. Gore navedene obveze proizlaze iz Zakona od 11. rujna 2015. o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi (Sluzbeni
glasnik br. 0, tocka 1688) i imaju za cilj osigurati odgovarajucu razinu prikupljanja, oporabe i recikliranja otpadne opreme, te na taj nacin doprinijeti zastiti okoli3a zastita.

INFORMACIJE O ZASTITI ZIVOTNE SREDINE

Koris¢eni elektri¢ni uredaji su materijali koji se mogu reciklirati - ne smeju se odlagati u kontejnere za kucni otpad (oznaceno u tekstu), jer mogu sadrzati supstance opasne po zdravlje, Zivot i zivotnu sredinu ljudi. U skladu sa VEEE
direktivom (Direktiva 2012/19 / EU) koja je na snazi u Evropskoj uniji, za koris¢enu elektri¢nu i elektronsku opremu moraju se koristiti posebne metode odlaganja. Korisnik koji namerava da se resi ovog proizvoda duzan je da ga vrati
na mesto za prikupljanje otpadne opreme, na primer prodavcu gore navedene opreme ili drugoj jedinici koja prikuplja ovu vrstu otpada. Navedene obaveze proizilaze iz Zakona o otpadu elektri¢ne i elektronske opreme od 11.
septembra 2015. godine (Zbornik zakona br. 0, tacka 1688) i treba da obezbede odgovarajuci nivo prikupljanja, oporabe i reciklaze otpadne opreme i na taj nacin doprinesu ocuvanju Zivotne sredine. zatite..

MHOOPMALINA MO 3ALUUTE OKPYXKAIOLLIEA CPE/bl

Vicnonb3oBaHHoe 3neKTpuieckoe 060pyJoBaHIe ABNAETCA BTOPUYHBIM CbipbeM. Ero Henb3s BbiGpackiBaTh B KOHTEMHEPDI /11 GbITOBBIX OTXO/I0B (OTMEUEHO B TEKCTE), NOCKO/bKY OHO MOXET COfiepXaTh BELIECTBa, OnacHbie Ans
3[10POBbA U XWU3HU JIIOAEN, @ TaKxKe AN OKpyXKalolen cpeabl. B cootBetctBun ¢ aupektnson WEEE (upektusa 2012/19/EC), pencteytowen 8 Esponeiickom Coio3e, AN NCNOMb30BAHHOTO 3MEKTPUYECKOTO W 3IEKTPOHHOMO

obor [OMKHbBI NP TbCA OT) METOAbI YT Mo KOTOPbI HAMepeH U36aBUTBLCA OT 3TOro N3aenusa, 0bA3aH cAaTb ero B NyHKT c6Opa 1CMob30BaHHOTO 060PYAOBaHISA, HANPUMEP, NPOAABLY
3T0r0 060PYAOBaHNA UM APYrOMy NPeAnpuUATHIO, 3aHMMaloLeMycs c6opoM OTXOAOB 3TOro TuMa. Bbile TBa 13 3aKkoHa OT 11 ceHTAGPsA 2015 I. 06 UCMONB30BAHHOM SMIEKTPUYECKOM 1
21EKTPOHHOM 06OPYI0BAHMIA 1 JOMKHbI 06eCNeunTb HaaNeXaluil ypoBeHb c6opa, BOCCTAHOBIIEHNA 1 MOBTOPHOI NepepaGoTKn 1Co! oro 060f , 1 C 0, CNOCO6CTBOBATH 3alMTe OKPYXalowel
cpepbl.

IHOOPMAL|IA LLOAO OXOPOHN HABKOJIMLLHbOIO CEPEAOBULLA

BuKopuCTaHi eneKTpryHi Npunagw NignAraioT BTOPUHHIN nepepobui - ix He MOXHa BUKUAATH B KOHTElHepY AnA NobyTOBX BiXOAIB (MO3HAUEHO B TEKCTI), OCKINbKU BOHN MOXYTb MICTUTV PEYOBIHY, Hebe3neuHi Ana 340poB'a Ta
NIOfie, @ TaKoX HaBKOMLWHLOMO cepefosuia. BignosigHo ao avpektven WEEE (Oupektusa 2012/19/UE), wo gie B €sponeiicbkomy Colo3i, ANA BUKOPUCTAHOTO €NeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 06nagHaHHA HeobXiaHO
BUKOPWCTOBYBATV OKpemi MeToau yTunisauii. Kopuctysay, Aknit Mae Hamip no36yTIcA Lboro NpoayKTy, 30608'A3aHii NOBEPHY TV NOTO B MyHKT 360py BiAXOAIB, HAaNPUKNaa, 40 NPOAABLA BULe3ragaHoro obiagHaHHA abo iHworo
3aKnafly, AKUI 3aiMaeTbcA 360POM LIbOrO TUMY BiAXOAIB. Bulle3asHaueHi 30608'A3aHHA BUNMBAKOTL i3 3akoHy Bif 11 BepecHa 2015 poky. "Mpo BianpaLboBaHe eNeKTpryHe Ta eNekTpoHHe obnaaHaHHA" (3akoHogaBuNil BicCHUK N2
0, cT. 1688) Ta MaloTb 3a6e3neunTyn HanexHWUi piBeHb 360py, yTUNisaLlii Ta nepepo6KM BigNpaLboBaHOro 06/1aAHaHHA, | TAKUM YUHOM CMPUATI OXOPOHI HABKONULLIHBOTO MPUPOAHOTO CepefoBuLLa.
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CEVRE KORUMASINA ILISKIN BILGILER

Kullanilmus elektrikli cihazlar geri dénstiiriilebilir malzemelerdir - insan sagligina, yasamina ve cevreye zararl maddeler icerebileceklerinden, evsel atik ¢op kutularina (metinde isaretlenmistir) atilmamalidirlar. Avrupa Birligi'nde
ylrirlikte olan WEEE Direktifi (2012/19/EU sayili Direktif) uyarinca, kullanilmis elektrikli ve elektronik cihazlar icin ayr bertaraf yontemleri kullaniimalidir. Bu tip Griinii bertaraf etmek isteyen kullanicy, tirtind bir atik cihaz toplama
noktasina, 6rnedin yukarida belirtilen cihazin yetkili saticisina veya bu tiir atiklari toplayan baska bir birime iade etmekle yikimltidiir. Yukaridaki ytkimliltkler, 11 Eyltl 2015 tarihli, kullanim 6mri dolmus elektrik ve elektronik atik
cihazlar hakkindaki Kanun'dan (0 sayili Kanunlar Dergisi, madde 1688) kaynaklanmaktadir ve atik cihazlarin uygun seviyede toplanmasi, geri kazanilmasi ve geri doniistiiriilmesini saglamak ve boylece cevrenin korumasina katkida
bulunmaktir.

INFORMACIJE O VARSTVU OKOLJA

Izrabljena elektri¢na oprema je sekundarna surovi ne sme se odlagati v zabojnik za gospodinjske odpadke (oznaka v besedilu), saj lahko vsebuje snovi, ki so nevarne za zdravje in Zivljenje ljudi ter za okolje. V skladu z Direktivo
OEEO (Direktiva 2012/19/EU), ki velja v Evropski u e treba za izrabljeno elektricno in elektronsko opremo uporabljati locene metode odstranjevanja. Uporabnik, ki namerava ta izdelek odstraniti, ga mora oddati na zbirnem mestu
za odpadno opremo, npr. prodajalcu navedene opreme ali drugemu subjektu, ki zbira tovrstne odpadke. Navedene obveznosti izhajajo iz zakona z dne 11. septembra 2015 o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (Uradni list 3t.
0, tocka 1688) in so namenjene zagotavljanju ustrezne ravni zbiranja, predelave in recikliranja odpadne opreme ter tako prispevajo k varstvu naravnega okolja.
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